
 

 

 

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

            

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

            

       

Paroisse  
Sainte-Anne-des-Chênes  

Parish 
  

 (Sainte-Anne-des-Chênes, Richer, Sainte-Geneviève, Ross, Hadashville) 

 
      Courriel/email: info@paroissesteanne.ca    Téléphone/Telephone :204-422-8823                                                 

Website: www.paroissesteanne.ca 

President :  Sheila Lenton                                          
204-422-8496                                                                     

Membership : Dawn Christenson                                
204-257-8761 

 

Président : Laurent Desaulniers  
204-807-6886 

 

29e DIMANCHE DU TEMPS ORDINAIRE / 
29th SUNDAY IN ORDINARY TIME – CYCLE ‘A’ 

Nos engagements individuels et nos convictions 
collectives doivent avoir un impact sur nos politiques 
personnelles et collectives. Nous ne vivons pas notre 
foi en vase clos. Espérons que, pour nous, chrétiens, 
notre participation au monde politique est à la fois 
motivée et une expression de notre engagement en 
faveur de la dignité innée de chaque personne en tant 
qu’enfant de Dieu, ainsi que de notre engagement 
pour le bien commun. BON DIMANCHE. 

 How effectively are we applying the values of our faith 
tradition to our social obligations, especially in 
promoting peace and justice for all people? Ultimately, 
the response that Jesus gave to the scribes and 
Pharisees is the same invitation he’s extending to 
each of us - give to Caesar what is Caesar’s by 
fulfilling your obligations as a citizen with integrity and 
as a person formed by faith and give honor to God by 
allowing our faith to guide us in every moment of our 
lives. HAPPY SUNDAY. 

Père/Father Kevin N. Lereh, m. ss. cc. 

Le 22 octobre 2023 

October 22nd 2023 

Père / Father                            
Kevin N. Lereh m. ss.cc. 
Administrateur 
paroissial 
Parochial Administrator 
Lola Reimer 
Gestionnaire de bureau 
/ Office Manager 
Gareth Priest 
Vice-President CAE/PAB 
Patrick Fredette 
Président, CPP/PPC                               
Heures du bureau                        
Lundi au vendredi 
8h30-12h30 / 13h00-
17h00 
Parish Office Hours                   
Monday to Friday  
8:30-12:30 / 1:00-5:00  
 
 
 

 

 

Bureau fermé mardi le 
24 oct am & jeudi le 26 
oct pm - Office closed 
Tuesday Oct 24th am & 
Thursday oct 26th pm 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DATE INTENTIONS DONNÉ PAR / GIVEN BY 

Friday (20) 6PM - 7PM                
ADORATION & 
CONFESSION 

Chanelle Le Gal Yoland & Michelle Hébert 

Samedi (21) 19h00 Pour mes Paroissiens Père Kevin N. Lereh m. ss.cc. 

Dimanche (22) 9h15 Suzette Paré La famille 

Sunday (22) 11AM Aries Manaigre John & Kim Manaigre 

Mardi (24) 9h15 
+ Yvonne Lévesque 

Offrandes aux funérailles 
/ Funeral Offering 

Mardi (24) 10h15 Nursing  +Léon & Léonie Bourgouin Les enfants 

Wednesday (25) 9:15 Eric Gilespie Yoland & Michelle Hébert 

Mercredi (25) 10h30 
Pavillon 

  +Jean & Denise Bourgouin Thérèse 

Jeudi (26) 9h15  +André Chaput Philippe & Agnès Pelletier 

Jeudi (26) 11h Villa 
+Thérèse Chaput 

Offrandes aux funérailles 
/ Funeral Offering 

Friday (27) 6PM - 7PM                
ADORATION & 
CONFESSION 

Nadia Tymchen Yoland & Michelle Hébert 

Samedi (28) 19h00 Pour mes Paroissiens Père Kevin N. Lereh m. ss.cc. 

Dimanche (29) 9h15   +Carole Harms Des amis de sa mère 

Sunday (29) 11AM Céleste Saindon Yoland & Michelle Hébert 

 Nous voulons offrir soutien, réconfort et prières à ceux et celles qui font face à la maladie ou 
qui ont besoin de courage dans l’épreuve. Let us pray for those in our communities faced 
with illness or in need of or courage and comfort in the trials. 

Nous prions pour /We pray for: Paul Brisbois, Paulette Pylatiuk, Rachel Brémault,  
Danielle Jenner, Delaney Kolowca, Antoinette Bugera, Susan Snidal, Suzette Paré,  

Pauline Lansard, David Sabourin and Peter Sherman… et tous ceux que nous portons dans nos 
cœurs … and all those we hold in our hearts. 

 

Occupés par la vie, préoccupés par Dieu – 
PARFOIS, LE SEIGNEUR a besoin de nous pour 
réaliser sa volonté. Je vous raconte une fois ou 
j’ai eu la surprise d’être l’instrument de sa 
providence.  
     Une famille immigrante vient s’installer 
dans un appartement de cinq pièces, près de 
l’église. Je vais leur rendre visite. Je suis 
curieux car ils viennent d’avoir leur cinquième 
enfant, tout comme moi. En entrant, je 
rencontre la mère et le bébé de deux mois. 
Nous sommes en juillet et il fait au moins 
trente-cinq degrés à l’intérieur. Quelle chaleur 
dans un si petit espace pour sept personnes ! 
Après ma visite, je prie le Seigneur de prendre 
soin d’eux, ne sachant pas comment les aider.  
    La semaine suivante, j’accueille au 
presbytère une paroissienne qui passe souvent 
au bureau pour l’offrande d’une messe. On 
bavarde de tout et de rien… Avant de partir, 
elle m’informe qu’elle a changé son système 
de chauffage pour une thermopompe et 
qu’elle se retrouve avec deux unités de 
climatisation dont elle doit se départir… 
     Un frisson m’a alors traversé le corps. Et ce 
n’est pas en pensant au froid du climatiseur ! 
J’informe la dame du besoin de cette famille 
qui crève de chaleur. Non seulement elle a 
offert ses appareils, elle les a même fait 
installer à ses frais. Décidément, le Seigneur 
passe par des chemins inattendus pour réaliser 
nos prières ! 
 

Jean-François Hamel
 

 

THE OTHER DAY in class, my students and 
I puzzled through a theme running 
through much of Scripture, namely that 
God is all just and all merciful. In today’s 
Gospel, we see Jesus advising us to give 
what is due to both the emperor and to 
God, which suggests this same type of 
tension between justice and mercy.  
     How can we, made in God’s image, live 
with that same balance, giving what is 
due to the emperors and to God? The 
Pharisees recognize that Jesus speaks 
about a “way of God”: living and acting 
with equity, showing a preferential option 
for the poor and marginalized, bringing 
justice to an inequitably balanced world. 
Both the prophet Isaiah and the psalmist 
reflect that although we have made an 
“idol” of inequity, God is not like that. 
Rather, God is “firmly established (and) will 
judge the peoples with equity.” God’s 
people are challenged to enter into God’s 
way, the way that even Jesus’ enemies 
recognize. This is a great challenge, to be 
sure, but we have an instruction manual in 
the form of Jesus’ words and life. 
     Just like the Pharisees, we test the limits 
– but Jesus is always there, inviting us into 
a radical, Beatitudes-style life that upends 
what the world expects. When we can hold 
this tension, then we will be truly living in 
God’s way. 
 
Maureen Wicken, Victoria, BC 
 

 

Dimanche, le 22 octobre 2023     
Isaïe 45, 1.4-6     Psaume 95 (96) 

Thessaloniciens 1, 1-5b     Matthieu 22, 15-21  
                                            

 

Sunday, October 22th, 2023,          

Isaiah 45.1, 4-6    Psalm 96 

Thessalonians 1.1-5ab      Matthew 22.15-21 

33-43  

INTENTIONS DE MESSES/ MASS INTENTIONS                   

 

 

YOUTH SOUP LUNCH: The youth will be hosting a soup lunch in the St. Alphonse Hall on  
Sunday, October 22nd, 2023, immediately following the 11am Mass.  
All are welcome!                                      Free Will Offerings.    
DÎNER SOUPE JEUNESSE : Les jeunes organiseront un dîner de soupe dans la salle St. Alphonse le 
dimanche le 22 octobre 2023, immédiatement après la messe de 11 h. Tous sont les bienvenus.  
 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

21 et 22 octobre 2023 – October 22th 2023 

Date Acceuil/ 
Greeters 

Servants/ 
Altar Servers 

Lectures/ 
Readers 

Offrande/ 
Collection 

Communion 
 

Croix 

21 oct. 
19h00 

Volontaire Volontaire Thèrése 
Bourgouin 

Volontaire Volontaire Léon 
Tétrault 

22 oct. 
9h15 

Volontaire Samuel & 
William 

Deschambault 

Yvon & 
Samuel 

Deschambault 

Gisèle 
Smith & 

Volontaire 

Gisèle Smith Samuel 
Deschambaul

t 

Oct. 22th  
11AM 

Adam & 
Gillian 
Moore 

Jacob Moore 
& Jude 

Dumont 

Adam Moore 
& Erik 

Bonnefoy 

Isaiah, 
Harvey, 

Nathaniel, 
Sam (coll)  

Volunteer Collection 
Alice & 
Richard 

Lasage (gift) 

28 et 29 octobre 2023 – October 29th 2023 

Date Acceuil/ 
Greeters 

Servants/ 
Altar Servers 

Lectures/ 
Readers 

Offrande/ 
Collection 

Communion Croix 

28 oct. 
19h00 

Volontaire Volontaire Lorraine 
Jolicoeur 

Volontaire Volontaire Aurèle 
Boisvert 

29 oct. 
9h15 

Volontaire Olivier 
Deschambault 
& Volontaire 

Norbert 
Ritchot & 

Agnes 
Pelletier 

Volontaire Martyne 
Laliberte 

Olivier 
Deschambault 

Oct. 29th  
11AM 

Brittany & 
Gareth 
Priest 

Christian 
Dumont & 

Asher Moore 

Marj Sarna & 
Ryan Dumont 

Moore 
Family 

Volunteer  

 

Short Catechesis:  Week 27: The Rite of Peace 
The rites of forgiveness throughout the Eucharistic celebration open our hearts to inner peace 
and prepare us to receive Jesus in communion. At this time of the Mass, Jesus wishes us peace 
as he did for the disciples at the Last Supper (John 14:27) and during his appearances after his 
resurrection (John 20, 19, 20 and 26). This peace is a gift from God which inspires in us the 
desire to share our serenity and joy with others as a sign of reconciliation with God and each 
other before we receive the Body and Blood. The peace we receive from Christ is therefore the 
fruit par excellence of the Paschal Mystery. 
 

Courtes catéchèses: 27e Le rite de la paix 
Les rites du pardon tout au long de la célébration eucharistique ouvrent nos coeurs à la paix 
intérieure et nous préparent à recevoir Jésus dans la sainte communion. À ce moment de la 
messe, l’Église implore la paix et l’unité pour elle-même et pour toute la famille humaine. 
Cette paix est un don de Dieu qui suscite en nous le désir de partager notre sérénité et notre 
amour avec les autres en signe de réconciliation avec Dieu et entre nous avant de communier 
au Corps et au Sang du Christ. Par ce geste, nous reprenons le souhait de paix que Jésus a 
adressé à ses disciples lors de la dernière Cène (Jn 14, 27) et au moment de ses apparitions 
après sa résurrection (Jn 20, 19. 20 et 26). La paix que nous recevons du Christ est donc le fruit 
par excellence du Mystère pascal. 

* Marriage Tips “Peter approached Jesus and asked him, ‘Lord, if my brother sins against me, 
how often must I forgive?’ Jesus answered, ‘I say to you, not seven times but seventy-seven 
times.’” (Mt 18:21-22) Forgiving someone who has hurt you – even siblings, parents, a spouse – 
can be a long process. Today, pray for the grace to forgive someone who has wounded you. 
* Réflexions sur le mariage Pierre s'approcha de Jésus et lui demanda : "Seigneur, si mon frère 
pèche contre moi, combien de fois dois-je pardonner ? Jésus lui répondit : "Je te le dis, ce n'est 
pas sept fois, mais soixante-dix-sept fois". (Mt 18, 21-22) Pardonner à quelqu'un qui vous a fait 
du mal - même à des frères et sœurs, des parents, un.e époux.se - peut être un long processus. 
Aujourd'hui, priez pour obtenir la grâce de pardonner à quelqu'un qui vous a blessé. 
 

La banque alimentaire, Accueil Kateri, se prépare pour l’hiver!  Si vous avez des vêtements 
d’hiver d’enfants en surplus, la banque alimentaire les accueillerait pour les donner aux 
enfants dans le besoin. Ces vêtements peuvent être en besoin de rapiéçages mineurs, par 
exemple, aux genoux. Nous acceptons également les manteaux tuques, mitaines et bas. Vous 
pouvez déposer vos dons dans le bac jaune derrière la banque alimentaire au 132 Centrale ou 
dans l'une des boîtes à l'église, soit à l'entrée de l'église, soit à la salle St-Alphonse. Merci 
d'avance pour votre générosité. 
With Winter at our doors, it’s time to take out our winter clothing! Please consider giving your 
children’s gently used outerwear which don’t fit to the Ste-Anne food bank, Accueil Kateri 
Centre. The food bank volunteers are gathering items to give to children in need. It’s best if the 
items are functional, but we accept ski pants which need repairs. We also accept jackets, 
tuques, mittens and socks. You can place your donations in the yellow bin behind the food 
bank at 132 Centrale or in one of the boxes in the RC Church, either in the Church entrance or 
in the office. Thanks in advance for your generosity. 
 

* National Collection for the Evangelization of Peoples - October 21 and 22, 2023 On World 
Mission Sunday, the faithful of the Catholic Church throughout the world are invited to pray for 
missions and to contribute to the collection organized by the Pontifical Mission Societies. An 
envelope for this collection is usually included in your box of regular collection envelopes for 
the year. 
* Collecte national pour l’évangélisation des peuples – les 21 et 22 octobre 2023 À l’occasion 
de la Journée mondiale des missions, les fidèles de l’Église catholique de partout dans le 
monde sont invités à prier pour les missions et à contribuer à la collecte organisée par les 
Œuvres pontificales missionnaires. Une enveloppe pour cette collecte vous est censée être 
déjà fournie dans vos enveloppes de Part à Dieu pour l’année. 



 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Octobre 2023 October 
14 & 15 Octobre/October 
Offrandes/Offerings  $1,823.00  
Rénovations/Renovations $612.00  
Libre/Loose Cash  $425.14  
Besoins de l’Église du Canada/ 
Needs of the Church in Canada $15.00 

********************************************************* 

Offrandes/Offerings  $6,976.00 pour le mois/for the month 
Rénovations/Renovations $4,836.00 pour le mois/for the month 
Libre/Loose Cash  $840.20 pour le mois/for the month 
Besoins de l’Église du Canada/ 
Needs of the Church in Canada $210.00 pour le mois/for the month  

 

Merci! Thank you! 

51 Enveloppes/Envelopes 

550005055050 

Le comité de prélèvement de fonds de la paroisse fera le lancement de 
l'activité de vente de boulettes. Les feuilles de commandes seront 
disponibles à l'entrée de l'église après les différentes messes et au Bureau 
pendant la semaine. La date limite pour remettre vos commandes de 
boulettes est le 5 novembre. Veuillez les remettre à l'église. 

The parish Fundraiser committee will launch its Meatball Sale activity next weekend. Order 
forms will be available at the church entrance at the end of the various masses and at the office 
during the week. The deadline to return your meatball order forms no later than November 
5th. Please return them after mass or the parish office. 
 

 

Lundi le 23 octobre 2023 à 19h 
Comité Culturel de Sainte-Anne 

Au 112 avenue Centrale 
Pour vous inscrire Contacter 

204-422-9599 ou cccsa@mymts.net 
Premiers à payés, premiers inscrits  

Maximum de 10 personnes 
          10$ Matériaux inclus 

 
 

 
 

October 22, 2023 - 29th Sunday in Ordinary Time “Render therefore to Caesar the things that are 
Caesar’s and to God the things that are God’s. - MATTHEW 22:21 Everything we are and everything 
we have belongs to God. We aren’t “owners” of anything, we are merely “stewards” of the gifts 
God have given each of us. All God is asking is that we give back a portion of what He gave us. This 
is the essence of Stewardship. God should be our first priority in everything. All else comes second, 
especially our money. 
Le 22 octobre 2023 - 29e dimanche du temps ordinaire « Rendez donc à César ce qui est à César et 
à Dieu ce qui est à Dieu. » - MATTHIEU 22, 21 Tout ce que nous sommes et tout ce que nous avons 
appartient à Dieu. Nous ne sommes pas "propriétaires" de quoi que ce soit, nous sommes 
simplement "intendants" des dons que Dieu a accordés à chacun d'entre nous. Tout ce que Dieu 
demande, c'est que nous lui rendions une partie de ce qu'il nous a donné. C'est l'essence même de 
l'intendance. Dieu doit être notre première priorité en toutes choses. Tout le reste vient en second, 
en particulier notre argent. 

WE NEED YOUR HELP!! we need help with snow removal. 

Steps, walkways etc. Ever snow fall. Need about 6 people 
minimum.  Also need 6 people to be maintenance volunteers 
to do small tasks and monthly inspection.  

NOUS AVONS BESOIN DE VOTRE AIDE!! nous avons 

besoin d'aide pour le déneigement. Marches, allées, etc. 
Chaque fois que la neige tombe. Besoin d'environ 6 personnes 
minimum. Il faut également 6 personnes comme volontaire de 
maintenance pour effectuer de petites tâches et une 
inspection mensuelle. 

 

 

Nous sommes à la recherche de bénévoles pour faire les boulettes, le jeudi 16 
novembre au club jovial. Veuillez voir la feuille de bénévolat, à l'arrière de l'église. 

 
We are looking for volunteers for the meatball making bee, on Thursday, November 
16th at the Club Jovial. Please sign up at the back of the church. 

 

  

“Illuminate” Evening of Adoration of the Blessed Sacrament – October 27,                
2023 All are invited to participate in a dynamic evening of adoration, praise & 
worship, reconciliation and fellowship on Friday, October 27 at 7:30PM, at St. 
Timothy Parish, 135 John Forsyth Rd, Winnipeg. Come and worship Jesus in 
the Blessed Sacrament as part of a vibrant Catholic community. All are 

 welcome! For more information, www.illuminatemb.com or facebook.com/illuminatemb. Illuminate 
is an evening of Eucharistic Adoration, Praise & Worship music, and fellowship, with the opportunity 
to take part in the sacrament of Reconciliation. See you there! 
Soirée « Illuminate » d'Adoration du Saint-Sacrement – 27 octobre 2023 Tous sont invités à participer 
à une soirée dynamique d'adoration, de louange et d'adoration, de réconciliation et de communion 
fraternelle le vendredi 27 octobre à 19h30, à la paroisse St. Timothy, 135, chemin John Forsyth, 
Winnipeg. Venez adorer Jésus dans le Saint-Sacrement dans le cadre d'une communauté catholique 
dynamique communauté. Tout le monde est bienvenu ! Pour plus d’informations, 
www.illuminatemb.com ou facebook.com/illuminatemb. Illuminate est une soirée d'adoration 
eucharistique, de musique de louange et d'adoration et de camaraderie, avec la possibilité de 
participer au sacrement de réconciliation. On se voit là-bas! 

 

mailto:cccsa@mymts.net

